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Entrada do interrutor

_Dimmer RF+Bluetooth micro inteligente

_Pode operar sob conexao de dois fios sem fio neutro
ou conexao de trés fios, com fio neutro

_Permite controlar ON/OFF e intensidade de luz
_Com memoédria do ultimo nivel de iluminacao utilizado

Dimensoes
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20.3 mm

455 mm

Tecla “Reset”: para emparelhar e
apagar o emparelhamento com
comandos RF+Bluetooth
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Tecla “Min Set”: para definir uma luminosidade

Saida de carga —
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minima e uma luminosidade de arranque

Entrada de alimentacao CA
(2 fios sem entrada neutra)
(3 fios com entrada neutra)

Reservamos o direito de fazer possiveis alteragcGes técnicas sem aviso prévio. Dados eléctricos/épticos estao sujeitos a uma tolerancia de +/-10%.
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Dados do Produto
Radiofrequéncia 2.4GHz
Tensao de entrada AC100-240V
Tensao de saida AC100-240V
Corrente de saida 1.8A max.
Temperatura de funcionamento 0to40°C
Humidade relativa 8% to 80%
Dimensoes 45.5x45x20.3mm

Seguranca e avisos

N/E\O instalar com o dispositivo ligado a corrente eléctrica.
NAOQ expor o dispositivo a humidade.

Caracteristicas principais:

_Dimmer micro inteligente RF+Bluetooth;

_Pode operar com conexao de dois fios sem fio neutro ou com conexao de trés fios com fio neutro;

_Ambas as versoes de controle por borda de ataque e borda de fuga estdo disponiveis para escolha,

sendo que a configuracao padrao de fabrica é a borda de fuga;

_Permite controlar LIGA/DESLIGA e a intensidade da luz conectada;

_Controlado tanto por aplicativo inteligente quanto por controles remotos, sem necessidade de gateway;
_Emparelhamento facil e rapido com o aplicativo inteligente pressionando simplesmente o botdo de reset,
suporta controle por voz via Alexa;

_Rede mesh, muito maior distancia de controle, transmissoes recebidas e enviadas entre dispositivos vizinhos;
_Até 30m de distancia de transmissao entre cada dois dispositivos vizinhos;

_Comunicacao bidirecional criptografada, feedback de status rapido, transmissdo de dados segura e confiavel;
_Compativel com controles remotos universais RF+Bluetooth, cada controlador LED pode emparelhar com
no maximo 8 controles remotos;

_Controle em nuvem disponivel para acesso remoto, funciona com Amazon Alexa e Google Home;
_Algoritmo implementado de deteccao inteligente da fonte de luz;

_Autoajuste do modo de controle apropriado para a carga conectada;

_Funcéo de inicio suave (soft start);

_Memoéria dos ultimos ajustes de iluminacao;

_Funciona com vérios tipos de interruptores — momentaneo, de alternancia, de trés vias, etc;

_Paraser instalado em caixas de interruptores de parede com dimensdes que permitam a instalacio;

_O Bypass é uma unidade de extensao;

Como dimmer, opera sob as seguintes cargas:

_Fontes de luz incandescentes convencionais e de halogéneo de alta voltagem

_Lampadas de halogéneo ELV e lampadas de LED dimerizaveis (com transformadores eletrénicos)
_Lampadas de halogéneo MLV (com transformadores ferromagnéticos)

_Lampadas de LED dimerizaveis

_Lampadas fluorescentes compactas (CFL) dimerizaveis

_Fontes de luz dimerizaveis suportadas (fator de poténcia > 0,5) com poténcia minima de 3VA
utilizando o Bypass (dependendo do tipo de carga)
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Operacao

Emparelhar/excluir o emparelhamento com o controle remoto RF+Bluetooth

_Faca afiacdo de acordo com o diagrama de conexao.

_Emparelhe o controlador LED com o controle remoto RF+Bluetooth: consulte as instrucdes do controle remoto
que vocé deseja emparelhar.

_Para excluir o emparelhamento: (1) Conecte corretamente o controlador LED e ligue. (2) Pressione e segure o
botio "Reset" no controlador por mais de 3 segundos (ou reinicie a energia do dispositivo 8 vezes continuamente,
se 0 botdo ndo for acessivel para redefinir o dispositivo) até que a luz conectada pisque, indicando que foi bem
excluido.

Nota: A redefinicdo de fabrica restaurara todos os pardmetros configurados do dispositivo no APP para as configuracdes padrao de fabrica.

Emparelhar com o aplicativo inteligente
1.Faca afiacdo de acordo com o diagrama de conexao.

2.Baixe o aplicativo EasyThings da App Store do iOS ou da Google Play Store para seu smartphone ou tablet, pesquisando por "EasyThings".
(Como mostrado na Figura 1)

3.Ative o Bluetooth no seu smartphone ou tablet. (Como mostrado na Figura 2)
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4.Execute o aplicativo EasyThings, toque no botado de adicionar "+" no aplicativo para adicionar o dispositivo, depois escolha "Discover
devices" (Descobrir dispositivos) para encontrar o dispositivo, entdo pressione rapidamente o botdo "Reset" no dimmer duas vezes (ou
reinicie a energia do dimmer duas vezes continuamente) para colocar o dispositivo no modo de emparelhamento com o aplicativo. (Como
mostrado nas Figuras 3,4 e 5)

B Google Play
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Reservamos o direito de fazer possiveis alterages técnicas sem aviso prévio. Dados eléctricos/Spticos estao sujeitos a uma tolerancia de +/-10%.
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Nota: Varios dimmers podem ser descobertos pelo aplicativo ao mesmo tempo.

Depois que o dispositivo/dispositivos forem descobertos, marque o dispositivo/dispositivos e toque no botdo "Save" (Salvar), o
dispositivo/dispositivos serdo adicionados com sucesso. (Como mostrado na Figura 6)

Botao de Ajuste de Brilho Minimo e Inicial

_Botao de Ajuste de Brilho Minimo e Inicial: Este botdo controla dois aspectos do brilho da sua luz: o nivel minimo

e o nivelinicial.

_Pressione e segure o botao por 3 segundos para definir o brilho minimo: Quando o brilho atual estiver entre 1% e
50%, o nivel atual sera definido como o brilho minimo. Se o brilho atual for 100%, qualquer configuracao de brilho
minimo anterior serd apagada. Uma vez definido o brilho minimo, a luz ndo podera ser diminuida abaixo deste nivel.
_Pressione rapidamente o botao duas vezes para definir o brilho inicial: Quando o brilho atual estiver entre 1% e
50%, o nivel atual sera definido como o brilho inicial. Se o brilho atual for 0%, qualquer configuracao de brilho inicial
anterior serd apagada.

_Nota: A funcao de ajuste do brilho inicial serve para evitar que alguns drivers de LED regulaveis ndo possam ser
ligados apds serem atenuados a um nivel baixo e desligados. Uma vez definido um brilho inicial, se o brilho inicial for
maior do que o nivel de atenuacdo antes de ser desligado, a luz ird primeiro para o brilho inicial apés ser ligada e
depois diminuira para o nivel de atenuacao. Se o brilho inicial for menor do que o nivel de atenuacao antes de ser
desligado, a luz ird diretamente para o nivel de atenuacao apds ser ligada.
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Tipos de comutadores externos suportados (devem ser configurados na fabrica)
1) Interruptor de presséo (predefinicio de fabrica)
2) Interruptor normal de ligar/desligar (a pedido, deve ser configurado de fabrica)

(1) Ligacao de 2 fios sem condutor neutro

With PUSH LV With PUSH
PUSH PUSH
Micro Smart Micro Smart
c GOSTOHS AC 100-240V c €OE$HS AC 100-240V
® M ® |
Bypass Bypass

Live Live
Neutral Neutral

Nota: O interrutor ligado ao terminal S1 ativa a funcionalidade basica do regulador de intensidade luminosa (ligar/desligar a luz,
regular aintensidade luminosa).

O Bypass é um dispositivo concebido para funcionar com o micro regulador de intensidade luminosa
inteligente. Deve ser utilizado no caso de ligar lampadas LED ou ldAmpadas fluorescentes compactas
economizadoras de energia. No caso de ligacdo a 2 fios, o Bypass permite alimentar o regulador de
intensidade luminosa no caso de controlo de cargas baixas de poténcia minima até 3W

(2) Ligacao de 3 fios com condutor neutro
With PUSH LV With PUSH

PUSH PUSH

@ Micro Smart

Dimmer

Micro Smart
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Live

Live

Neutral Neutral

Nota: O interrutor ligado ao terminal S1 ativa o funcionamento basico do regulador de intensidade luminosa
(ligar/desligar a luz)
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Reservamos o direito de fazer possiveis alteragGes técnicas sem aviso prévio. Dados eléctricos/Spticos estao sujeitos a uma tolerancia de +/-10%.
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(3) Ligacao de varios interruptores momentaneos ou de pressao

@ Micro Smart
y Dimmer

IC € RoHs

OUT _ AC100-240V
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With PUSH

Live

Neutral

O regulador de fase adopta a regulacio da intensidade da luz na extremidade dianteira (controlo da fase
dianteira) ou na extremidade traseira (controlo da fase de reserva), estdo disponiveis duas versées para
escolha, a versao predefinida de fabrica é a extremidade traseira. Certifique-se de que as cargas ligadas
suportam o tipo de controlo que escolher.
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Reservamos o direito de fazer possiveis alteragdes técnicas sem aviso prévio. Dados eléctricos/Spticos estao sujeitos a uma tolerancia de +/-10%.



